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Renforcement de la participation socio-économique des
déplacé(e)s internes, des réfugié(e)s et des communau-
tés hotes vulnérables au Mali

Dans les régions partenaires la participation socioéconomique des personnes déplacées

internes (PDI), réfugié(e)s et populations hotes vulnérables s’est améliorée.

Les enjeux

La persistance de l'instabilité politique, la propagation de la vio-
lence extrémiste ainsi que les conflits liés a I'acces aux ressources
continuent d'aggraver la situation sécuritaire et économique, no-
tamment dans le centre et le Nord du pays. Les déplacements for-
cés en sont des conséquences directes. De nombreuses personnes
déplacées internes et réfugiées ont subi de la violence, et souffrent
des séquelles psychologiques et physiques. De plus, en raison de
leur vulnérabilité, ils sont particulierement touchés par le manque
préexistant d'opportunités de formation et d'emploi adéquates, se
retrouvant ainsi souvent dans une situation économique précaire.
Ces dynamiques de déplacement exercent également une pression
accrue sur les communautés d'accueil, entrainant des tensions
avec la population locale. Face a cette situation, il est crucial que
I'Etat et les communes soient soutenus dans le renforcement de la
participation socio-économique et la promotion de la cohésion so-
ciale des groupes cibles.

L’approche du projet

Le projet vise a renforcer les capacités individuelles et organisa-
tionnelles, ainsi qu'a favoriser les mesures de coopération et de
mise en réseau. Concrétement, trois axes d'action interdépen-
dants sont privilégiés : la formation, I'accés au marché du travail et
le renforcement de la cohésion sociale, avec un accent particulier
sur les jeunes et les femmes. Des offres de formation profession-
nelle et sociale sont mises en ceuvre et adaptées aux besoins des
groupes cibles. En plus de ces mesures de formation individuelle
dans des secteurs tels que la transformation agroalimentaire ou
les énergies renouvelables, des structures de formation et des for-
mateurs/trices sont également soutenues. Dans le domaine de
I'intégration professionnelle, des activités génératrices de revenus

telles que des formations en entreprenariat et des offres de stages
sont développées et mises en ceuvre en collaboration avec le sec-
teur privé. Cela permet d'accompagner les groupes cibles dans la
création d'une entreprise ou d’une coopérative et dans le dévelop-
pement de perspectives d'emploi sur le long terme. Le troisieme
axe d'action contribue a renforcer la cohésion au sein et entre les
différents groupes cibles par le biais d'activités telles que des ren-
contres de dialogue ou des soirées culturelles, ainsi que par la
construction d’infrastructures partagées. Des mesures telles que
les appuis psychosociaux ou les cash transfers pour répondre aux
besoins fondamentaux des groupes cibles sont également mises
en ceuvre. Au niveau structurel, cet axe vise a renforcer les capaci-
tés des communes a traiter de maniére constructive les conflits et
a promouvoir les réseaux sociaux, la confiance mutuelle et le sen-
timent d'appartenance.
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Les résultats en quelques chiffres ...

e 1766 déplacé-e's internes, réfugié-e:s et populations hotes
vulnérables ont été formés (52% de femme) sur huit filieres ;

e 1063 déplacé-es internes, réfugié-e-s et populations hotes
vulnérables sont en cours d’accoppagnement par le biais
d’activités génératrices de revenu (dont 71.3% de femmes) ;

e 857 déplacé-e's internes, réfugié-e-s et populations hotes vul-
nérables ont été formés sur I'entreprenariat individuel et col-
lectif (70% de femme) ;

e 106 déplacé-e's internes, réfugié-e-s et populations hétes vul-
nérables ont participé a des stages de perfectionnement
(81% de femme) ;

e 543 déplacé-e's internes, réfugié-e-s et populations hotes vul-
nérables ont démarré leurs activités ;

e 85 groupements/associations/coopératives ont été créés au-
tour de projets collectifs (transformation agroalimentaire, sa-
ponification, embouche etc...) (56 groupements de femme) ;

e 532 déplacé-e:s internes, réfugié-e-s et populations hotes vul-
nérables ont bénéficié d’activités Cash for Work (30% de
femme) ;

e 30 initiatives de projets intégratifs (au bénéfice des organisa-
tions de femmes et/ou de jeunes) visant a améliorer la cohé-
sion sociale entre les PDI/réfugié-e's et entre les PDI/réfu-
gié-e's et la population locale ont été mises en ceuvre ;

e 1996 personnes touchées par des initiatives socio-culturelles
en milieu communautaire tels que 36 rencontres de dialogue,
28 soirées culturelles et 8 tournois de foot de plusieurs
matchs;

. Formation/sensibilisation de 425 personnes sur les droits fon-
damentaux de I'enfant, I'écoute active et la violence basée sur
le genre ;

e 90 femmes survivantes de violences sexuelles et basées sur
le genre ont regu un accompagnement psychosocial ;
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... et en recit

A I'age de 44 ans, Ngoga Emily Pelagie, mére de deux fils, a d{ fuir
son pays, le Cameroun, en raison de la crise séparatiste anglophone.
Aprés un début difficile au Mali, elle travaille aujourd'hui en tant que
couturiére, ce qui lui permet non seulement de gagner un revenu
mensuel pour elle et sa famille, mais aussi de vivre sa passion pour
son métier.

Arrivée au Mali, Ngoga a été accueillie par une église a Bamako, mais
elle a continué a étre confrontée au défi d'assurer I'éducation de ses
enfants. Déterminée, malgré des problemes de santé, elle a travaillé
dans divers petits emplois.

En juillet 2023, une nouvelle perspective s'est ouverte a elle lors-
qu'elle a été informée des possibilités de soutien offertes par le pro-
jet PAPSE. Dans le cadre du programme, elle a pu suivre une forma-
tion en coupe et couture, un métier dont elle révait depuis long-
temps.

Aprés deux semaines de formation intensive pour renforcer ses
compétences techniques et entrepreneuriales dans la couture, ainsi
que deux mois de stage pour acquérir de I'expérience pratique, elle
avait déja regu ses premiéres commandes. Pour I'aider a démarrer
sa propre petite entreprise de couture, le matériel nécessaire lui a
été fournie.

Aujourd'hui, elle gagne un revenu mensuel moyen d'au moins 150
000 FCFA (environ 225 euros) aprés déduction de toutes les dé-
penses. Ainsi, elle peut non seulement payer les frais de scolarité de
ses enfants, mais aussi diversifier ses activités, notamment par
I’achat une machine de broderie.
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